
.. ukti pratyukti stotram ..; uE?t þ(y� E?t -to/m̂ ;�FvAEdrAjyEt k� tm̂ .(By Shri Vadirajayati)Note. This short poem 
onsists of just three verses. The �rst two verses arein the form of a 
onversation between a gopi woman and 
hild Krishna.In the �rst verse Krishna is teased by a gopi. Krishna is a 
hild andso is guileless. The words in His reply 
arry an alternate meaning.The gopi 
unningly uses this se
ond meaning to tease Krishna and thusthe 
onversation goes on.(uE?t = statement, þ(y� E?t= statement in reply.)a½� SyA k, kvAV\ þhrEt? k� EVl�! mADv,, Ek\ vs�to?no 
�F, Ek\ k� lAlo? nEh DrZFDr,, Ek\ E�Ej�, PZF�dý ,?nAh\ GorAEhmdF
, KgpEtrEs Ek\? no hEr,, Ek\kpF�dý E-(v(y�v\ gopk�yA-þEtv
njX, pAt� mA\ p�nAB, ; 1;(Gopi):- a½� SyA=With the �nger k, kvAV\ þhrEt? =who is hitting (tapping) the door?(Krishna):- k� EVl�= O! 
rooked one! mADv,(I am)Madhava. (also means spring season).(Gopi):- Ek\ vs�t,? =Is it the spring season?(Krishna):- no, 
�F= No, (I am) Chakrapani or the one withthe wheel (also means a potter).(Gopi):- Ek\ k� lAl,? = Is it a potter?(Krishna):- nEh, DrZFDr,= No, I am the one bearing the world.(Gopi):- Ek\ E�Ej�A PZF�dý ,? = is it the serpant Sesha(who is said to bear the world on his head),the king of the snakes?(Krishna):- nAh\, GorAEhmdF
= not me, (I am) the one who
ontrolled the frightful snake (Kaliya),(Gopi):- KgpEtrEs Ek\= are you Garuda, the king of birds?(and enemy of snakes)(Krishna):- no, hEr,no, (I am) Hari (also means a monkey),(Gopi):- Ek\ kpF�dý , aE-t? are you the 
hief of the monkeys?iEt ev\= in this manner p�nAB, = Lord Padmanabhagopk�yA þEtv
njX,= who was not smart and was unable torespond to the gopi mA\ pAt� = may prote
t me.k� 	Z! (v\ k� / gto_Es 
A� m� gyAs?to vnA�t\ gto1



g�Do_�yo vnp� 	pj, �mjl\ Gm
"t\ k�Vk{ , .a-(v�v\ m� gyA t� k� nE
d̂ aho d£o_Dro dÆ [yt�f²p� rZm/ kArZEmd\ k� yA
\ þmAZEn t� ; 2;(Gopi):- k� 	Z! (v\ k� / gto_Es 
A�= Krishna!where had you been today?(Krishna):- m� gyAs?to vnA�t\ gt,= I went to the forestin sear
h of animals.(Gopi):- g�Do a�yo vnp� 	pj,= (but I get) smell that isdi�erent; it is from that of a wild (forest) 
ower?(Krishna):- �mjl\ Gm
"t\ k�Vk{ ,= it is fromthe sweat 
aused by the heat and (I am also)hurt by the thorns.(Gopi):- a-t� ev\ m� gyA= let it be so about 
hasing the animals,t� k� nE
d̂ aho d£o_Dro d� [yt�? = but, your lipsappear to be bitten by some one?(Krishna):- f²p� rZm/ kArZEmd\= the reason is theblowing of the 
on
h.k� yA
\ þmAZEn t�= I will put up eviden
e to you.aMB-t� fynFy-m�t-d� dD�-lF
lopDAn\ PZF(v��j,prmAZ� r�q dhno B� (yA, sm-tA, s� rA, .k� E"�y-t-sm-t-BArjgt, Ek\ -yA�� lAropZ� &yT
\ vAQyEmd\E-/yophEst, -m�ro hEr, pAt� n, ; 3;udD� aMB-t� fynFy\= the waters of the o
an is yourresting pla
e, ett̂ lFloupDAn\ PZF= the pillow You sport is the snake (Sesha),eq dhn,= this �re(vt̂ t�j,prmAZ� ,= is but an atom of Your e�ulgen
e,B� (yA, sm-tA, s� rA,= all the gods are Your servants,k� E"�y-t-sm-t-BArjgt,the weight of the entire universe is held in Your stoma
h, (this being so),t� lAropZ�in making 
omparison Ek\ -yAt̂? = what 
an happen?E-/yophEst,(to say that ) You were laughed at by a woman,&yT
\ vAQyEmd\= is but a meaningless statemant only.-m�r,= that smiling, hEr, pAt� n,= Hari, let Him prote
t us.Note:- The legend of Krishna is 
harming and had given rise to manysu
h poems that des
ribe gopis teasing or talking to Krishna.This one is from Sri Krishnakarnamritam. Here a gopi had 
aught Krishnawhen He was trying to insert His hand into a vessel 
ontainingbutter. She starts questioning Him.k-(v\ bAl! blAn� j,, EkEmh t�? m�mE�drAf¬yA,y� ?t\, tàvnFt-pA/Evvr� h-t\ Ekmt
\ �ys�,?2



mAt,! k�
n v(sk\ m� gEyt�\ mA gA, EvqAd\ "ZAt̂i(y�v\ vrvSlvF þEtv
, k� 	Z-y p� 	ZAt� n, ;Gopi:- k-(v\ bAl!= O boy! who are you?Krishna:- blAn� j,= I am the brother of Balarama.Gopi:- EkEmh t�?= what do you want here?Krishna: m�mE�drAf¬yA= (I entered) mistakingthis to be my house.Gopi:- y� ?t\ tt̂= it is OK. nvnFt-pA/Evvr� h-t\Ekmt
\ �ys�,?= (but) why did you keep your hand in the vessel having butter?Krishna:- mAt,!O mother! k�
n v(sk\ m� gEyt�\=(it is) to look for a 
alf,mA gA, EvqAd\ "ZAt̂= do not get upset (so fast) in a se
ond.i(y�v\ vrvSlvF þEtv
, k� 	Z-y p� 	ZAt� n,= letsu
h words of Krishna given in reply to the good gopi woman prote
t us.; iEt �FvAEdrAjyEt k� tm̂ uE?t-þ(y� E?t -to/m̂ s\p� Z
m̂ ;En
oded, translated, and proofread by N.Balasubramanian bbalu�sify.
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